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Nach der Installation
kann die Oberfläche
rutschig sein,
insbesondere wenn
sie nass ist.

After installation, the
surface may be
slippery, especially
when wet.

Après l'installation, la
surface peut être
glissante, surtout
lorsqu'elle est
mouillée.

Dopo l'installazione la
superficie potrebbe
risultare scivolosa,
soprattutto se
bagnata.

Na installatie kan het
oppervlak glad zijn,
vooral als het nat is.

Después de la
instalación, la
superficie puede
quedar resbaladiza,
especialmente
cuando está mojada.

Po instalaci může být
povrch kluzký, zvláště
když je mokrý.

Nakon postavljanja,
površina može biti
skliska, osobito kada
je mokra.

Nakon postavljanja,
površina može biti
skliska, osobito kada
je mokra.

Beépítés után a felület
csúszós lehet,
különösen nedves
állapotban.

Verwenden Sie bei
der Installation
geeigneten
Augenschutz,
insbesondere beim
Mischen von
Chemikalien.

Use appropriate eye
protection during
installation, especially
when mixing
chemicals.

Utilisez une protection
oculaire appropriée
pendant l'installation,
en particulier lors du
mélange de produits
chimiques.

Utilizzare un'adeguata
protezione per gli
occhi durante
l'installazione,
soprattutto quando si
mescolano prodotti
chimici.

Gebruik geschikte
oogbescherming
tijdens de installatie,
vooral bij het mengen
van chemicaliën.

Utilice protección
ocular adecuada
durante la instalación,
especialmente al
mezclar productos
químicos.

Při instalaci používejte
vhodnou ochranu očí,
zejména při míchání
chemikálií.

Tijekom postavljanja
koristite odgovarajuću
zaštitu za oči, osobito
pri miješanju
kemikalija.

Tijekom postavljanja
koristite odgovarajuću
zaštitu za oči, osobito
pri miješanju
kemikalija.

Használjon megfelelő
szemvédőt a telepítés
során, különösen
vegyszerek
keverésekor.

Stellen Sie sicher,
dass der Untergrund
für die Anwendung
geeignet ist und
gründlich vorbereitet
wurde.

Make sure the
substrate is suitable
for application and
has been thoroughly
prepared.

Assurez-vous que la
surface est adaptée à
l’application et qu’elle
a été soigneusement
préparée.

Assicurarsi che la
superficie sia adatta
all'applicazione e sia
stata accuratamente
preparata.

Zorg ervoor dat de
ondergrond geschikt
is voor de toepassing
en grondig is
voorbereid.

Asegúrese de que la
superficie sea
adecuada para la
aplicación y haya sido
cuidadosamente
preparada.

Ujistěte se, že je
povrch vhodný pro
aplikaci a že byl
důkladně připraven.

Provjerite je li
površina prikladna za
nanošenje i je li
temeljito pripremljena.

Provjerite je li
površina prikladna za
nanošenje i je li
temeljito pripremljena.

Győződjön meg arról,
hogy a felület
alkalmas a
felhordásra, és
alaposan
előkészítette.

Beachten Sie die
empfohlenen
Temperaturen für die
Installation und
Aushärtung.

Please note the
recommended
temperatures for
installation and curing.

Suivez les
températures
recommandées pour
l’installation et le
durcissement.

Seguire le
temperature
consigliate per
l'installazione e
l'indurimento.

Volg de aanbevolen
temperaturen voor
installatie en
uitharding.

Siga las temperaturas
recomendadas para la
instalación y curado.

Dodržujte doporučené
teploty pro instalaci a
vytvrzování.

Slijedite preporučene
temperature za
ugradnju i
stvrdnjavanje.

Slijedite preporučene
temperature za
ugradnju i
stvrdnjavanje.

Kövesse az ajánlott
hőmérsékletet a
telepítéshez és a
kötéshez.
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